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" NEED TECH HELP?

Website:
www.cudy.com

Email:
- support@cudy.com

Support

For technical support, the user
guide and more information, please
visit:

— 3 BrAloueTe MoaeMa 1 caea TOBa M34aKaliTe OKOAO 2 MUHYTH, 33 Ad Ce pecTapTupa.
Ukljucite modem, a zatim pri¢ekajte oko 2 minute da se ponovno pokrene.
Zapnéte modem a poté pockejte asi 2 minuty, nez se restartuje.
EvepyonoiroTe To JOVTEW KAl TN OUVEXEIA NEPIPEVETE NEPINOU 2 AENTA YIA VA CUYXPOVIOTEI.
Kapcsolja be a modemet, majd vérjon kb. 2 percet, amig djraindul.
Porniti modemul si apoi asteptati aproximativ 2 minute pentru ca acesta sa reporneasca.
Zapnite modem a potom pockajte asi 2 minuty, kym sa restartuje.

Witgcz modem, a nastepnie poczekaj okoto 2 minut, aby go ponownie uruchomié.

https://www.cudy.com/support
& Driver & Manual:
Y www.cudy.com/download 810600184

I
Internet

Power Socket

Modem

1 V3katoueTe MoaeMa 1 n3BaseTe baTepuATa, ako MMa Takasa.
Isklju¢ite modem i uklonite bateriju ako je ima.
Vypnéte modem a vyjméte baterii, pokud ji ma.
AngvepyonoiroTe TO HOVTEW KAl APAIPECTE TNV PNATAPIA €AV EXEI.
Kapcsolja ki a modemet, és vegye ki az akkumulatort, ha van.
Opriti modemul si scoateti bateria daca are.
Vypnite modem a vyberte batériu, ak ju ma.

Wytacz modem i wyjmij baterie, jesli jest w niej zainstalowana.

BbArapckm

5 CebprkeTe KoMnoTbpa cu ¢ pytepa (Wired
UAN BE3XKNYEH).

KabeaeH

W3katouete Wi-Fi Ha Bawma komnoTbp 1 ro cebprkeTe kKbM LAN nopta
Ha pyTepa upes Ethernet kaben.

be3)xn4yHa Bpb3Ka

CebprkeTe ycTponctesoto cu kbM Wi-Fi Ha pyTepa, kaTo nsnoaseare
SSID (uMe Ha MpexaTa) 1 napoAa, oTnevaTaHa B AOAHaTa 4acT Ha

pyTepa.

cudy

5GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX-5G
2.4GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX
Password: XXXXXXXX

Hrvatski

5 Spojite svoje racunalo na usmjerivac
(ozicen ili bezi¢ni).

Ozicen

Iskljucite Wi-Fi na racunalu i spojite ga s LAN priklju¢kom usmijerivaca

putem Ethernet kabela.

Bezicni

Spojite svoj uredaj na Wi-Fi usmjeriva¢ pomodu SSID (ime mreze) i

lozinku ispisanu na dnu usmjerivaca.

cudy

5GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX-5G
2.4GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX
Password: XXXXXXXX

Cestina

5 Pripojte pocitac k routeru (kabelové nebo
bezdratové).

Kabelové

Vypnéte Wi-Fi na poditaci a pfipojte jej k routeru k portu LAN pomoci
ethernetového kabelu.

Bezdratové

PFipojte zarizeni k Wi-Fi routeru pomoci SSID (nézev sité) a hesla
vytisténého na spodni strané routeru.

cudy

5GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX-5G
2.4GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX
Password: XXXXXXXX

2 Cebpxete WAN nopta Ha pyTepa kbM DSL/KabeneH/caTeanteH MoaeM.

Spojite WAN priklju¢ak usmjerivaca na DSL/kabel/satelitski modem.
PFipojte port WAN routeru k modemu DSL/Cable/Satellite.

>uvdeoTe Tn Bupa WAN Tou dpopoloynTn oe
DSL/kaAwd1ak6/80pupopIkd HOVTE.

Csatlakoztassa a Router WAN portjat a DSL/Cable/Satellite modemhez.

Conectati portul WAN al routerului la modemul DSL/cablu/satelit.
Pripojte port WAN Router k modemu DSL/Cable/Satellite.

Podtgcz port WAN routera do modemu DSL/kabla/satelitarnego.

6 CrapTtupanTte yeb bpay3bp 1 BbBeAeTe
http://cudy.net/ van http://192.168.10.1/ B
appecHaTa AeHTa. VIsnoaseanite admin 3a
napoAa, 3a Aa BAe3eTe.

http://cudy.net/ ‘ ‘

" D) ‘ English v ‘
‘: admin V‘

6 Pokrenite web preglednik i unesite
http://cudy.net/ ili http://192.168.10.1/ u
adresnoj traci. Koristite admin za lozinku za
prijavu.

http://cudy.net/ ‘

" ] ‘ English v ‘
‘: admin V‘

WAN LAN1 LAN2

WPS RESET POWER

EU Declaration of Conformity

1. Bbarapcku:

Cudy ¢ HacToALLOTO AEKAAPUPa, He YCTPONCTBOTO € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3WNCKBAHWA 1
APYrvi cboTBeTHU pasnopeabu Ha Anpektusa 2014/53/EC, Anpextusa 2011/65/EC, AnpekTusa
(EC)2015/863.

OpurnHaaHaTa pAekaapaums 3a cboTeeTcTre Ha EC Moxke pa 6bae HaMepeHa Ha
http://www.cudy.com/ce.

2. Hrvatski:

Cudy ovime izjavljuje da je uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 2014/53/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva (EU) 2015/863.

lzvorna EU deklaracija o sukladnosti moze se naci na http://www.cudy.com/ce.

3. Cestina:

Cudy timto prohlasuje, Ze zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU, smérnice 2011/65/EU, smérnice (EU) 2015/863.
Pavodni prohlaseni o shodé EU najdete na adrese http://www.cudy.com/ce.

4. ENAnvika:

H Cudy 8nAcover 0TI ) CUOKEUT) CUPPOPPGVETAI pE TIG BACIKEG ANAITAOEIG KAl ANNEG OXETIKEG
Siatateig Tng odnyiag 2014/53/EE, o8nyia 2011/65/EE, oényia (EE) 2015/863.

H apyikr Alaknpun Tng EE pnopei va Bpebei atn SieuBuvon http://www.cudy.com/ce.

7 [Mpo30peLubT OTAOAY LLLe Ce NMOABU, MOAS,
CAeABaVITE MHCTPYKLMUTE CTbMKa MO CTbIKa,
3a Ad HACTpOUTE MHTEPHET Bpb3KaTa.

Quick Setup
0_ (2) (3) (3) (5)
Mode Timezone WAN Wireless Summary

Opertion Mode (@ Wireless Router
O Wireless Access Point
O Wireless Extender

O wisp

e HacnapeTe ce Ha nHTepHeT!

7 Prozor u nastavku ¢e se pojaviti, slijedite
daljnje upute za postavljanje internetske

veze.
Quick Setup
— = ®
Mode Timezone WAN Wireless Summary

Opertion Mode  (® Wireless Router
O Wireless Access Point
O Wireless Extender

O wisp

9 Uzivajte u Internetu!

4 CebprKeTe apanTepa 3a 3axpaHBaHe KbM pyTepa 1 nsdakawte 1
MWHYTa, AOKaTO CBETOAMOABT Ha CMCTeMaTa Ce MPOMEHU OT MUraHeTo
B TBbPA (YepPBEH UAKN CUH), KOETO O3Ha4aBa, Ye CTapTUpPaHeTo Ha
cucTeMara NpUKAIYU.

Spojite adapter za napajanje na usmjerivac i pricekajte 1 minutu dok se
status LED-ica ne promijeni sa treptanja na stabilnu (crvenu ili plavu), sto
znaci da je pokretanje sustava dovrseno.

Pfipojte napéjeci adaptér k routeru a pockejte 1 minutu, dokud System LED
neprestane blikat a neza¢né svitit (Cervené nebo modfe), coz znamen3, ze
spusténi systému je dokonceno.

ZUVOECTE TOV MPOCAPHUOYEA TPOPOSOTiag aTov dpopoloynTn Kai
nepipévete 1 Aentd péxpl va aMatel to LED ano To va avaPBoaoprvel, oe
oTabepd (KOKKIVO 1) PMAE), MPAYHA Mou Gnpaivel 0TI OAOKANpaveTal n
€KKIVNON TOU GUGTHHATOG,.

Csatlakoztassa a haldzati adaptert a routerhez, és varjon 1 percet, amig a
rendszer LED villogésrdl folyamatos fényre valt (piros vagy kék), ami azt
jelenti, hogy a rendszer inditésa befejezdott.

Conectati adaptorul de alimentare la router si asteptati 1 minut pana cand
LED -ul sistemului se schimba de la intermitent la solid pornit (rosu sau
albastru), ceea ce inseamna ca pornirea sistemului este finalizata.

Pripojte napéjaci adaptér k smerovadi a pockajte 1 minutu, pokial System
LED neprestane blikat a nezacne svietit (¢erveno alebo modro), ¢o znamens,
Ze spustenie systému je dokondené.

Podfacz adapter zasilania do routera i poczekaj 1 minute, az system systemu
LED zmieni sie z migania na solidne (czerwony lub niebieski), co oznacza, ze
uruchamianie systemu jest zakonczone.

'::‘ %\
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5. Magyar:

Cudy ezéltal kijelenti, hogy az eszkéz megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvets kovetelménye-
inek és egyéb relevans rendelkezéseinek, a 2011/65/EU iranyelv, a 2015/863 iranyelv (EU).

Az eredeti EU megfelel8ségi nyilatkozata megtalélhato a http://www.cudy.com/ce oldalon.

6. Romania:

Prin prezenta, Cudy declara ca dispozitivul respecta cerintele esentiale si alte dispozitii
relevante ale Directivei 2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva (UE) 2015/863.
Declaratia initiala a UE de conformitate poate fi gasita la http://www.cudy.com/ce.

7. Slovensky:

Cudy tymto vyhlasuje, ze zariadenie je v silade s zékladnymi poziadavkami a dalsimi )
relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU, smernica 2011/65/65/EU, smernica (EU)

2015/863.

Pévodné vyhlasenie EU o zhode mozno néjst na adrese http://www.cudy.com/ce.

8. Polski:

Cudy niniejszym deklaruje, ze urzgdzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi przepisami dyrektywy 2014/53/UE, dyrektywy 2011/65/UE, dyrektywy (UE)

2015/863.

Oryginalna deklaracje zgodnosci UE mozna znalez¢é na stronie http://www.cudy.com/ce.

LED n 6yTtoH

Nme Cratyc NHamnKauma
OFF He ce 3axpaHBa
(I) Mura Mpouec Ha cTapTupaHe Ha cucTeMaTa
ON CrapTupaHe Ha cucTeMaTa 3aBbplleH
@ OFF He e cBbp3aH c nHTepHeT
ON CBbp3aH c UHTEpHET
D OFF Hama Bpb3ka B Wan Port
T ON Wan Port uma Bpb3aka
OFF LAN nopT He e cBbp3aH
Q ON LAN nopt e cBbp3aH
Off 2.4GHz Wi-fi nzkatoueH
4,:.\\\ Muwura WPS 8 npouec
ON 2.4GHz Wi-fi on
Off 5GHz Wi-fi nskaouer
/{5:\6\ Mura WPS B xop,
ON 5GHz Wi-fi on
WPS HatncHeTe 1 3appbkTe 1 cekyHAa, 3a Aa akTUBUpPaTe
Button byHKuUmaTa WPS.
Reset HaTucHeTe v 3aapbKTe 2 ceKyHAN, 3a Aa HyAMpaTe

MaplipyT3aTopa KbM cBouTe $pabpruH HaCTPONKHM
no noapasbupane.

LED i gumb

Ime Status Naznaka

OFF Ugaseno

Q) Bljeskajuci Postupak pokretanja sustava
ON Pokretanje sustava zavrseno
OFF Nije povezano s Internetom

4
ON Povezan s Internetom

C] OFF Wan port nije povezan

T ON Wan Port ima vezu

Q OFF LAN port nije povezan
ON LAN Port je povezan
OFF 2.4GHz Wi-Fi Off

= Bljeskajuci WPS u procesu
ON 2.4GHz Wi-Fi je uklju¢en
OFF 5GHz Wi-Fi Off

?)-G\ Bljeskajuci WPS u tijeku
ON 5GHz Wi-Fi je uklju¢en
WPS Pritisnite i drzite 1 sekundu kako biste omoguéili WPS

funkciju.
Button
Pritisnite i drzite 2 sekunde da biste resetirali

Reset

usmjeriva¢ na njegove tvornicke postavke.

LED a tlaéitko

6 , 7 . . . Nazev Stav Indikace
Spustte webovy prohlize¢ a do adresére Okno dole se objevi, postupujte podle pokyn(i o Neni zapruté
zadejte http://cudy.net/ nebo krok za krokem k nastaveni pfipojeni k () iikan Probiha spouttén systému
http://192.168.10.1/. K prihlaseni pouzijte internetu. ON Systém je spustény
admin pro heslo. o OFF Neni pfipojeno k internetu
~ ON Pfipojeno k internetu
‘ ‘ http://cudy.net/ ‘ ‘ Quick Setup m OFF Port WAN neni pfipojen
Qo— 2 (3) (a) (5) T ON Port WAN je pfipojen
Mode Timezone WAN Wireless Summary Q OFF Port LAN nenf pﬁpojen
@ Opertion Mode (@ Wireless Router ON Port LAN je pripojen
O Wireless Access Point OFF 2.4 GHz Wi-Fi vypnuto
O Wireless Extender 7 Blikéni Probiha WPS
( O wisp :
" English v) L o o o ON 2.4GHz Wi-Fi zapnuto
" ‘ admin v‘ B OFF 5GHz Wi-Fi vypnuto
| %S Blikani Probiha WPS
ON 5GHz Wi-Fi zapnuto
Stisknutim a podrzenim 1 sekundu povolte
S funkci WPS.
Tlagitko Stcknunt drvenim 2 sakund -
Moo .. tisknutim a podrzenim 2 sekundy resetujte
9 UZ'Jte si internet! Reset router do vychoziho nastaveni tovarny.




EAAnvika

5 Suvseore Tov unoAoyIoTr) cag oToV
dpopoloynTr| (evoUuppaTo 1 acUpPaATO).

EvoUppaTog

Anevepyonoinote To Wi-Fi oTov unoAoyioTr) 0ag Kal CUVOESTE TO OTN
BUpa LAN Tou SpoporoynTn péow kaAwdiou Ethernet.

AcuUppaTog

2uvdéoTe Tn ouokeun oag oto Wi-Fi Tou dpopoloyntn
xpnoipgonoicvTtag To SSID (6vopa SikTUou) Kal Tov Kwdikd
NpPOCRacnG NoU EKTUMGVETAI OTO KATW HEPOG TOU SPOHONoYNTH.

cudy

5GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX-5G
2.4GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX
Password: XXXXXXXX

Magyar

5 Csatlakoztassa a szamitogépet a routerhez
(vezetékkel vagy vezeték nélkul).

Vezetékes

Kapcsolja ki a szamitégépen 1évé Wi-Fi-t, és egy Ethernet kébel
segitségével csatlakoztassa azt az Gtvélaszté LAN-portjdhoz.
Vezeték nélkil

Csatlakoztassa az eszkozt a router Wi-Fi haldzatdhoz ( SSID) a router
aljara nyomtatott jelsz6 segitségével.

cudy

5GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX-5G
2.4GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX
Password: XXXXXXXX

Romania

5 Conectati computerul la router (cablu sau
fara fir).

Wired

Opriti Wi-Fi-ul de pe computer si conectati-l la portul LAN al
routerului printr-un cablu Ethernet.

Fara fir

Conectati dispozitivul la Wi-Fi-ul routerului folosind SSID (numele
retelei) si parola imprimate in partea de jos a routerului.

cudy

5GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX-5G
2.4GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX
Password: XXXXXXXX

Slovendéina

5 Pripojte pocitac k smerovaci (kdblovo
alebo bezdrétovo).

Kablovo
Vypnite Wi-Fi na po¢itadi a pripojte ho k portu LAN s routerom

pomocou ethernetového kabla.

Bezdroétovo

Pripojte svoje zariadenie k Wi-Fi routeru pomocou SSID (nézov siete)
a hesla vytlaceného v dolnej ¢asti smerovaca.

cudy

5GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX-5G
2.4GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX
Password: XXXXXXXX

Polski

5 Podfacz komputer do routera
(przewodowy lub bezprzewodowy).

Przewodowe
Wytacz Wi-Fi na komputerze i podtacz go do portu LAN routera za
pomoca kabla Ethernet.

Bezprzewodowy

Podtacz urzadzenie do Wi-Fi routera za pomoca SSID (nazwa sieci) i
hasta wydrukowane na dole routera.

cudy

5GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX-5G
2.4GHz Wi-Fi: Cudy-XXXX
Password: XXXXXXXX

6 ZEKIVNOTE €va NPOYPANMa NEPINYNONG IOTOU
kal elcayayeTe http://cudy.net/ r)
http://192.168.10.1/ oTn ypapun
dieuBuvoewv. Xpnoiponoirote admin yia
KwOIKO Npoofaong yia cuvdeon.

http://cudy.net/ ‘

" | English V‘
‘: admin V‘

6 Inditson el egy bongészét, és irja be a
cimsorba: http://cudy.net/ vagy a
http://192.168.10.1/. Hasznélja az: admin
jelszdt a bejelentkezéshez.

‘ ‘ http://cudy.net/ ‘

" _'| English V‘

‘ ‘ admin V‘

6 Lansati un browser web si introduceti
http://cudy.net/ sau http://192.168.10.1/ in
bara de adrese. Utilizati admin pentru parola
pentru a va conecta.

‘ ‘ http://cudy.net/ ‘ ‘

‘: ) ‘ English v ‘
‘: admin v ‘

6 Spustite webovy prehladavac a zadajte
http://cudy.net/ alebo http://192.168.10.1/
do panela adries. Na prihladsenie na heslo
pouzite admin.

‘ ‘ http://cudy.net/ ‘ ‘

" | English v ‘
‘: admin v ‘

6 Uruchom przegladarke internetowg i
wprowadz http://cudy.net/ lub
http://192.168.10.1/ na pasku adresu. Uzyj
admin do hasta, aby zalogowac sie.

‘ ‘ http://cudy.net/ ‘ ‘

" | English v ‘
‘: admin v ‘

7 To napakaTtw napdabupo Ba eppavioTei,
akoAouBnoTe TIg 0dnyieg Bripa npog Bripa
yla va puBpiceTe Tn ocuvdeon oTo

1
AiadikTuo.
Quick Setup
0— 2> @—@
Mode Timezone WAN Wireless Summary

Opertion Mode  (® Wireless Router
O Wireless Access Point
O Wireless Extender
O wisp

e AnoAautoTte To AladikTuo!

7 Ha az alabbi ablak ugrik fel, kérjiik,
kovesse |épésrdl 1épésre az utasitdsokat
az internetkapcsolat beéllitdsadhoz.

Quick Setup
00— (2) (3) (4) (5)
Mode Timezone WAN Wireless Summary

Opertion Mode  (® Wireless Router
O Wireless Access Point
O Wireless Extender
O wisp

e Elvezze az internetet!

7 Fereastra de mai jos va aparea, va rugam sa
urmati instructiunile pas cu pas pentru a
configura conexiunea la Internet.

Quick Setup
00— (2) (3) (4) (5)
Mode Timezone WAN Wireless Summary

Opertion Mode (8 Wireless Router
O Wireless Access Point
O Wireless Extender
O wisp

e Bucurati -va de internet!

7 Okno nizsie sa zobrazi, postupujte podla
pokynov krok za krokom a nastavte
pripojenie na internet.

Quick Setup
Qo— 2 (3) (@) (5
Mode Timezone WAN Wireless Summary

Opertion Mode (& Wireless Router
O Wireless Access Point
O Wireless Extender
O wisp

e Uzite si internet!

7 Ponizsze okno pojawi sie, postepuj zgodnie z

instrukcjami krok po kroku, aby
skonfigurowa¢ potaczenie internetowe.

Quick Setup
Qo— 2 (3) (@) (5
Mode Timezone WAN Wireless Summary

Opertion Mode  (® Wireless Router
O Wireless Access Point
O Wireless Extender
O wisp

e Ciesz sie Internetem!

LED ka1 Koupni

Ovopa Kartaortaon Evdei§n
OFF Aev gvepyonolgital
Q) AvaRoaoprve Aiadikaoia ekkivnong Tou CUGTAHATOG
ON ONoKANPGWOTE TNV €KKIVNON TOU GUCTAPATOG
~ OFF Aev ouvdeeTal pe To AladikTuo
~ ON Suvdedepévo oTo AladikTuo
D OFF Xwpig ouvdean oto WAN Port
T ON To WAN Port éxel oUvdeon
@ OFF H BUpa LAN &ev eival ouvdedepévn
ON H Bupa LAN eival ouvdedepevn
OFF 2.4GHz Wi-Fi Off
R AvapooPrve WPS oe 8iadikaoia
ON 2.4GHz Wi-Fi
OFF 5GHz Wi-Fi Off
5c AvaBoaoprvel WPS oe e&€Nign
ON 5GHz Wi-Fi
WPS MatnoTe kal kpaThoTe natnuévo 1 deutepdlenTo yia va
Button evepyonoinoeTe Tn Aertoupyia WPS.
MaTtroTe Kal kpaThoTe NaTnUévo 2 deuTepdAenTa yia va
Reset ENAVAPEPETE TOV SPOPUONOYNTH OTIG MPOEMIAEYUEVEG
pubpiceig Tou epyooTaciou.
LED és gomb
Név Allapot Jelzés
nem vilagit Nincs dram alatt
U) villogd Rendszerinditési folyamat
vilagit A rendszer inditasa teljes
s nem vilagit Nem kapcsolddik az internethez
~ vilagit Csatlakozik az internethez
O nem vilagit Nincs kapcsolat a WAN Port -nél
T vilagit A WAN Port -nak van kapcsolata
g nem vilagit A LAN port nincs csatlakoztatva
vilagit A LAN port csatlakoztatva van
nem vilagit 2,4 GHz-es Wi-Fi kikapcsolva
= villogé WPS folyamatban van
vilagit 2,4 GHz-es Wi-Fi bekapcsolva
nem vilagit 5 GHz-es Wi-Fi kikapcsolva
[ ilogd
5G villogé WPS folyamatban van
vilagit 5 GHz-es Wi-Fi bekapcsolva
WPS Nyomja meg a WPS gombot és tartsa nyomva 1
masodpercig a funkcié engedélyezéséhez.
Gombok

Nyomja meg a Reset gombot és tartsa nyomva 2
Reset méasodpercig, hogy a routert visszaéllitsa a gyari
alapértelmezett bedllitdsokhoz.

LED si buton

Nume  Stare Indicatie
OFF Nu este pornit
Q) Intermitent Procesul de pornire a sistemului
ON Pornirea sistemului complet
O OFF Nu este conectat la Internet
~ ON Conectat la Internet
D OFF Fara conexiune la portul WAN
T ON Portul WAN are conexiune
OFF Portul LAN nu este conectat
Q ON Portul LAN este conectat
OFF 2,4 GHz Wi-Fi Off
= Intermitent WPS in proces
ON 2,4 GHz Wi-Fi pe
OFF 5GHz Wi-Fi Off
/5’? Intermitent WPS in curs
ON 5GHz Wi-Fi on
WPS Apésa‘gi si mentine;i mentineti 1 secunda pentru a
Button activa functia WPS.
Apasati si mentineti mentineti 2 secunde pentru a
Reset reseta routerul la setarile implicite din fabrica.
LED a tlacidlo
Nazov Stav Indikacia
OFF Nie zapnuté
(!) Blikanie Prebieha spustanie systému
ON Systém je spusteny
g OFF Nié je' pripojény k internetu
ON Pripojené na internet
C] OFF Port WAN nie je pripojeny
T ON Port WAN je pripojeny
OFF Port LAN nie je pripojeny
@ ON Port LAN je pripojeny
Off 2,4 GHz Wi-Fi vypnuté
4,-'.\\\ Blikanie Prebieha WPS
ON 2,4 GHz Wi-Fi Zapnuté
Off 5 GHz Wi-Fi vypnuté
/5’? Blikanie Prebieha WPS
ON 5 GHz Wi-Fi Zapnuté
WPS Stla¢te a podrzte 1 sekundu, aby ste povolili funkciu
Tlacidlo WPS.
Reset Stla¢enim a podrzanim 2 sekind resetujte smerovac

do predvolenych nastaveni vyroby.

LED i Przycisk

Imie Status Wskazanie
OFF Nie zasilane
| Btyskow Proces uruchamiania systemu
Y y Y
ON Uruchomienie systemu zakoriczone
I OFF Nie potaczone z Internetem
~ ON Podtaczony do internetu
23 OFF Brak potaczenia w porcie WAN
T ON WAN Port ma potgczenie
@ OFF Port LAN nie jest podtaczony
ON Port LAN jest podtaczony
Off 2.4 GHz Wi-Fi Off
= Btyskowy WPS w procesie
ON 2.4 GHz Wi-Fi on
Off 5 GHz Wi-Fi Off
n Btyskowy WPS w toku
ON 5 GHz Wi-Fi on
WPS Nacisnij i przytrzymaj 1 sekunde, aby wiaczy¢ funkcje
WPS.
Button S

Naci$nij i przytrzymaj 2 sekundy, aby zresetowac

Reset router do ustawien domyslnych fabrycznych.




